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3) Articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul nr. 1215/2012 si articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 junie 2008 privind legea aplicabild obligatiilor
contractuale (Roma I

trebuie interpretate in sensul cd

notiunea de ,activitate profesionald” include nu numai o activitate independenti, ci si o activitate salariatd. In plus, un
acord incheiat Intre angajat si o altd persoand decat angajatorul mentionat in contractul de munci, potrivit ciruia aceastd
persoand este direct responsabild fatd de angajat pentru obligatiile angajatorului rezultate din contractul de muncd, nu
constituie un contract incheiat in afara §i independent de orice activitate sau finalitate de naturd profesionald in vederea
aplicdrii acestor dispozitii.

() JO C 44, 8.2.2021.

Hotirarea Curtii (Camera a patra) din 27 octombrie 2022 (cerere de decizie preliminari formulati de
Kammergericht Berlin — Germania) — DB Station & Service AG/ODEG Ostdeutsche Eisenbahn GmbH

(Cauza C-721/20) ()

(Trimitere preliminard — Transport feroviar — Articolul 102 TFUE — Abuz de pozitie dominantd — Directiva
2001/14/CE — Acces la infrastructura feroviard — Articolul 30 — Organism de control feroviar — Controlul
tarifelor de utilizare a infrastructurii — Instante nationale — Controlul tarifelor in lumina dreptului
concurentei — Repartizarea competentelor intre autoritatea de reglementare si instantele nationale)

(2022/C 472/08)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Kammergericht Berlin

Pirtile din procedura principald

Apelantd-Pardtd: DB Station & Service AG

Intimatd-reclamantd: ODEG Ostdeutsche Eisenbahn GmbH

Dispozitivul

Articolul 30 din Directiva 2001/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2001 privind
repartizarea capacititilor de infrastructurd feroviard §i perceperea de tarife pentru utilizarea infrastructurii feroviare, astfel
cum a fost modificatd prin Directiva 2007/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2007,

trebuie interpretat in sensul ci

nu se opune ca instantele nationale sd aplice articolul 102 TFUE si, concomitent, dreptul national al concurentei pentru a
solutiona o cerere de rambursare a tarifelor de utilizare a infrastructurii, cu conditia totusi ca organismul de control
competent si fi statuat in prealabil asupra caracterului licit al tarifelor in cauzi. In acest cadru, o obligatie de cooperare
loiald revine acestor instante, care sunt obligate s tind seama de hotdrarile pronuntate de organismul respectiv ca element
de apreciere si sd isi motiveze propriile decizii in raport cu ansamblul inscrisurilor din dosarele care le-au fost prezentate.

() JO C 88, 15.3.2021.
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